بسم الله الرحمن الرحيم 


متحناه حق السحب من رصيد لغويٌ مفترض دون أن نطالبه بتوثيق ما أذ وإنم) سلَّمْنا له أن 
خزانته ملآی حتی نی على هذا الرصيد المفترض أحکامًا نی مسائل رى لا يتجاسر عليها إلا أولو 
العلم الراسخون. ول يدر بخلد أحلِ من متابعيه أن يتساءل إن كان الرصيد اللغوي الذي يسحب 
منه موجودًا أصاا أو أنه - كا يقول الصيارفة - «يسحب على المكشوف». 

وقد كنت كتبت مقالة مفصّلة في الرد على دعوى آرامية القرآن» لكنه لم حفل ما برغم المناقشة 
وعليه البينة." وهكذا حول النقائ العلمي اللغوي المجرد إلى مسألة «(شخصنة» يترفع هو - دون 
خصومه عن مثلها. 
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ثم إني ضربت صفحًا عن الدعوى وصاحبها ظنا مني أن اختلاف الليالي والاأيام كفيل بان 
ينسيها. لكنه لما حرج ددا يُشكك في القراءات المتواترة - باسم الدفاع عن كتاب الله - بحجة أغها 
لا تتسق مع الرسم السّرياني (لا العغماني!)ء وأنه عمل عقلّه فلم يقبلهاء علمت أن الرجل ما ازداد 
بدعواه إلا تمسكا لأسباب هو يعلمها. 

ولست هنا أكتب لذلك الصنف من الناس الذي جعل باب الاجتهاد أوسع من أبواب الحنة؛ 


كلا خرج علينا أحدهم بقول شاذ قالوا: هو مجتهد» إن أصاب فله أجران وإن أخطا فله أجر. وإن 


| فيديو «اسم الله الأعظم في القرآن بالسريانية)» الدقيقة )٠۹:۲۰(‏ و .)١١:٤١(‏ 
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أردت أن ترد على صاحبهم دعواه لزمك أن تقدّم بين يدي نقاشك باقة من الزنبق وشقائق النعان» 
وأن تشاورهم في أرق العبارات التي لا تجرح مشاعره. لكن هؤلاء من ذوي الوَرَّع البارد لا تخس 
منهم من أحلِ ولا تسمع هم ركا عندما ينال من كتاب الله - عز وجل - باسم النقاش اللغوي 
الذي لا يستند إلى دليل. 

وقول للأستاذ لؤي: إن م ترغب في الرد على مقالي السابق - الذي تجاوز عمرّه العام ونصفَ 
العام - فالأمر إليك» لكن لا أقل من أن تسعد متابعيك و«تجبر خواطرهم» بإظهار الأدلة على ما 
تقول بعد أن أقسمت غير حانث أنك إنها بنيت أقوالك على ما ظهر لك بعد البحث والنظرء وأنني 
كذّبتُ ني حقك وافتريتُ عليك. ولن أماحك في هذا لقول الحبيب : «ومَن حلف له بالل 
E OG O yS‏ 
لمستقلة. بيد أن هذا لا يُعفيك من الدليل»ء بل مجعله وجب في حقك لأنك صرت مُنشنًا للقول لا 
جرد ناقل. 

وهنا أدعو كل من شاهد مقاطع الأستاذ لؤي الشريف أن يرجع إلى الوراء قليلا وأن يتساءل: 
N a a RS‏ 
إلى ما جَدّ من أقواله حول القراءات؟ وهل قدّم لنا دللا علميًا لغويًا واحدًا على صدق ما ادٌعى؟ أم 
ان قوله من قبیل ما شاع من أن کلمة (yھ۲٩0هه)‏ «الديمقراطية» هي من الأصل العربي «ديمو 
الکراسي» ©؟! 


ّ 


کل دعوی لا بد لاثباتہا من دلیل» وإلا كانت جرد دعوى خلية عن البرهان. فإن كنت ناقلد 
فالصحة» أو مُذّعيًا فالدليل. 


والدعارّی إن م يقيموا عليها SEETESG‏ بتات آصحابها آدعياء 


ما سواها. وجماعٌ هذه المسائل: كيف توصّلت إل هذه النتائج من خلال بحثك المستقل الذي ل تنقله 


عن أحد؟ وأي معاجم الآر امية اعتمدت؟ 
gs‏ اذ تعنى «(صمتا) فى الآرامية. وأقول: إن م يكن هذا 


ق ا إن ما لفت ناظريك قول داود # في فر المزامير: «ألم! 


شمعو ما آي آومیر لکه». وأقول: أذ قك وجوة هاا اأص - وأنّى للدم أن يلفت ناظريك؟! - 


«أعطيتك وزن الذى كتبته عليه ذهًا» ©. 


. قلت: إن (الر) تعني: «تأمل» أو (ڌ تبصر ». وأقول: هلا تفضلت عاينا بذكر معجم آرامی واحد فقط 
أشار إلى هذا ا معن ؟ 
. قلت في إحدى تخريداتك: 


E}‏ لؤي الشريف #فلمها © تاع 


@nawwaf111 
أنما (تأمل) مطالبتك تشبه من قال لي هات‎ 8 
في اي قاموس!‎ wa † 0 هی‎ wan٣2 ان‎ 


فيديو «معاني الحروف المتقطعة)» الدقيقة .)٠٥:۳٠١(‏ 


فيديو «معاني الحروف المتقطعة)» الدقيقة .)٠۳:٠۹(‏ 


وأقول: إن ل تجدها في معاجم الآرامية فلا أقل من أن تنقل لنا شهادة سريانٍ معتتر من ريف 
دمشق يؤكد هذا المعنى الدارج. 
. قلت“ - بعد قراءة مقالي السابق «دعوى آرامية القرآن في محكمة الآلسن» - متعجبًا: مصيبة ألا 
يعرف أستاذ اللغات الشرقية [ولست كذلك] أن «لير» هي «ليرٌأوت» العبرية؟ وآقول: كانت «لير) 
قبل قليل دارجة سريانيةء فمتى وكيف تحولت إلى «ليرأوت» العبرية؟ علا أن کليه) خطأء کا بينته 
مفصلا في غير هذا الموضع. 
. قلت: إن حرف (0) (ط) في الآرامية والعبرية القديمة يعني «طين» أو «رجل». وآقول: آثبت لن 
ذلك بالدليل اللغخوي! ولن نطالبك بأكثر من إشارة واحدة من معجم آرامي أو عبري. 
. قلت*: إن «الصمد» هي «سَمَّد» الآرامية ومعناها «طريق). وأقول: إن سد في الآرامية تعني 
العصيدة يا أستاذ لؤي! فإن كان ها معنى «الطريق؛ فسمٌ لنا مرجكك حتى ينتفع الجميع. 
. قلت في «الجحذور الآرامية للقرآن» إن معنى «إيليا» هو: «الذي رُفع»» وني «المعنى العبروآرامي لأسماء 
الأنبياء» أنه «(إلياهو» ومعناه «إهي هو)» فى قولّيك نعتمد؟! 


N.‏ أصل كلمة «(جهنم) آرامی هو «قو -هنیم» .)g0-haneimn(‏ وأقول: آین نجد ي معاجم 
الآرامية أو مراجعها المعتمدة كلمة «قو-هنيم» التي جئت ا؟ 

قلت": إن كلمة «نجم» تعني بالآرامية «الدليل المرتفع»» وأقول: أين نجد هذافي معاجم 
الآرامية؟ وهل ممع كلمة «نجم» في الآرامية أو السريانية على انقو م» (سو»۸) ©؟ 


فیدیو «اسم الله الأعظم ف القرآن بالسريانية»» الدقيقة .)٠۹:۲۰(‏ 
* فيديو «الحذور الآرامية للقرآن»» الدقيقة .)٠١:٠١(‏ 
` فيديو «الحذور الآرامية للقرآن»» الدقيقة .)٠٠:٠١(‏ 


فيديو «الحذور الآرامية للقرآن»» الدقرقة (۱۳ 0V:‏ ). 


ااي ان «راع) في القرآن هي «راغ» الآرامية سواءًَ بسواء» وتعنى «انصرف»! وآقول: فقط 


۲ قلت: إن «راغ) تعني ما تعنيه (هوليخ) العبريةء وأن المسيح ا قال لأتباعه آني هو ليخ 
n‏ 
@ ال حتى في الأناجيل ا محرّفة. ثم ألم تقل إن المسيح ## كان يتحدث الاآرامية أو السريانية؟ فا 
بالك تقتبس عنه بالعبرية؟ إنما ورَد: «صاعد أنا إلى أبي وأبيكم»» وهو ني العبرية (عوليه) (#* زج" 
# ”2# #1 23)ء وليس فيه ما تلظت به» ولا معنى «راغ» الذي تطلَبته» فهلا ذكرت لنا 


مصدرك؟ 

۳ قلت: إن كلمة «إها» في سفر الخروج (۷: )١‏ «ها قد جعلتك إها لفرعون» ليست (إلوهيم) 
بمعنى «إله» في العبرية» وإن| (أدون) بمعنى «سيد». وآقول: هلا أريتنا النسخة الفريدة التي ت 
(آدون) مکان (إلوهیم)؟ 

.٤‏ قلت في إحدى تغريداتك مصحًا تر هة أحد النصوص الإنجيلية: 


8 لؤي الشريف #فلمه © 8 تابچ 


أو سلا السستية [(ذف 
هوت حياتو آبدو ليوحدوك وآمنيم بيسوع رشولاك) 
وهده الحياة الأبدية أن يوحدوك ويؤمنوا برسولك 
يسوع 


فيديو «الجذور الآرامية للقرآن»» الدقيقة .)٠۷:۳١(‏ 


سريانية)ء وليس فيها من السريانية شىء» فهل لك أن تخبرنا عن هذه اللغة المحدّثة» أو تحيلنا على 
الاقتباس؟ 
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٥‏ قلت*: إن «أَوْحَيّنا» تعني «أطلّعنا). وفي العبرية (أني ويو لخا هسيفر) أي «آنا أطلعك على 
شەر ترد بای یغه من سنه (ماضي أو مضاع او اس 
حتی نبحث عنه؟ آو تحیلنا إل مصدر؟ 

 .١‏ قلت: إن صل الكلمة القرآنية «واضربوهن» هو (73778) الآرامية (وقرآتها: «أذرَّبيه»!!)» 
وتعني: «عاكسوا [نشوزهن]). ثم استدللت برسالة لموسى بن ميمون بعث با إلى يهود اليمن 
عنوانها - كا تقول - (53578 ... ۳[ .٠”)3373‏ وأقول: هل لك أن تدلنا على هذه الرسالة 
التي تحمل هذا العنوان؟ وإن كنت تقصد «رسالة اليمن» الشهيرة (7728 1137) فهي هنا في 
أصلها انلعıري: .(http://www.daat.ac.il/daat/mahshevt/mekorot/teyman-2.htm)‏ فهلا 


۷ قلت في إحدى تغريداتك: 


)غ لؤي الشريف #فلمها © 8 تاچ 


وأيضاً نبي مدین الذي زوج موسی ابنتيه اسمه في 
التوراة وكتب التاريخ "يثرون" والقرآن سماه "شعيب" 
سن الط الا اى الاسجة شاعا 


فيديو «الجحذور الآرامية للقرآن»» الدقيقة .)٠۹:٤٩(‏ 


فيديو «معنى غختلف ل(واضربوهن)»» الدقيقة .)١ ٦:٥١(‏ 


وأقول: ما دليلك على أن اسم «شعیب» ي الآرامية هو «شاعايبو»؟ 


۸ قلت في إحدى تغريداتك إن معنى «حور عین» هو «عنب»: 


۲۰*٠۱0 سبتمبر»‎ ۵ ' @MrCasanovaKSA Radical Tl 
@lalshareef SS 
حور عين ما معناها لو سمحت؟‎ 
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لؤي الشريف #فلمها © +8 تابچ 
Dlalshareef E‏ 

@MrcasanovaKA‏ عنب. ولھا تفسیر لکن خشیت 
اقوله عشان لا یکفروني 

۲۰۱۵ ص - ۵ سبتمبر»‎ ۲٤ 


Q‏ جدة, المملكة العربية السعودية 
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وأقول: لا أرغب في معرفة التفسير الآخر حتى لا تكفر! لكن إن لم تكن تأسّيت بالمستشرقين في هذا 
الله اس فدلنا - مشكورًا-على تفسبر «(حور عين» ب «العنب» في أي معجم آرامي أو 
So wr‏ 


سرياني. وکیف تفسر قول الله عز وجل: لوَرَوجتاهُم بور عن ؟ 


۹. قلت في إحدى تغريداتك: 


لؤي الشريف #فلمها © 8 تاع 


lalshareef 


وأيضاً نبي نينوى الغاضب هو "يونان" سماه القرآن 


السريانية هو «يوناسان» (8037])؟ 


.٠‏ قلت في إحدى تغريداتك: إن اسم «طالوت» بالآرامية (090) (تقراً: «طَلوط» أو 
«طالو ط)): 


لؤي الشريف #فلمها © 8 تابچ 
فمثلاً أول ملوك اسرائيل هو "شاؤول" لكن القرآن 
سماه "طالوت"! والواقع أن الإثنين واحد! فطالوت هو 
شاوول بالاأرامية 0120 


وأقول: هلا دللتنا على مصدرك الذي يقول إن اسم «طالوت» هو بالآرامية (0ا077) 
(طالوط)؟ 


هذا تام المسألةٍ العشرين وهناك غبرها! لكنني أكتفي بمذا متسائلا: 

* إن كانت كل أقوال الأستاذ لؤي الشريف مبنية على دليل مستقل مقُولٍ غبر منقول» اليس من 
حقّ مثة لف متابع على الأقل أن يطّلع على هذا الدليل؟ 

° وإن لم جب عن تساؤلاتناء ولم يوق ما يسحبه من رصيده المفترض. ألا بحق لنا أن نرتاب في 


«تعاملاته» اللغوية وأن نتهمه بال «(سحب على المكشوف»؟ 


کا 


aA ۷/۹ 


